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Ֆրանսերենի Հոդերի Համակարգում առանձնաՀատուկ տեղ է զբաղեց-

նում մասնական Հոդր, որր գործածվում է ոչ թվարկելի գոյականների Հետ 

և առանձնացնում է դրանց րնգՀանուր ծավալի անորոշ մասր՝. Լեզվի ժա-

մանակակից փուլում մասնական Հոդր զգալիորեն րնդլայնել կ իր իմաս-

տ ա գո ր ծա ռա կան դրսևորումների սաՀմաններր և կարող է Հանդես գալ 

նաև թվարկելի գոյականների Հետ՛. Իմաստային տեսանկյունից մասնական 

Հոդր անորոշ Հոդի տարատեսակ է, քանի որ այն առանձնացնում է ոչ 

թվարկելի զանգվածի մի մասր միայն, անորոշ Հոդր, ինչսլես գիտենք, ա ֊ 

ռանձն ացն ո ւմ է դասի մեկ ան դա մին '. Ձևաբանական տեսանկյունից մաս-

նական Հոդր մոտենում է որոշյալ Հոդին, քանի որ ծագումնաբանորեն 

կազմված է de նախդրի և որոշյալ Հոգի 1շ, Խ, 1 ձևերից ՛. 

Լեզվաբանության մե^ բա զմի ց и խոսվել է եզակի անորոշ և մասնական 

Հոդերի իմաստային նմանության մասին՝. Այսսլես, 9 ՝ . 9՝իյոմր նշում է, որ 

«[ձս, d6 1аУ ձևերն իրենց գործառույթով գտնվում են ԱՈ Հոդի Հետ 

միևնույն սլլանում»1Մ. 4՝րևիսր նշում է, որ «մասնական Հոդն իր արժե-

քով ոչ այլ ի ՚ ե չ է, եթե ոչ անթվարկելի իրողություն ն շան ա կո ղ գոյակա-

նից առա£ կիրառվող անորոշ Հոդ, որր ցույց է տալիս, որ խոսքր դբա ա~ 

նորոշ ք ան ա կի մասին է»2'. Մ• 4՝ալմի շր գտնում է, որ մ ասն ա կան Հոդն իր 

իմաստային արժեքով ավելի մոտ է անորոշ Հոդի Հոգնակի ձևին, քան ե ֊ 

զ ա կի ի ն^ ՝. 

Մյուս կողմից, լինելով մ ա սն ա կի ո ւ թ յ ո ւն-ա մ բո ղ^ա կան ո ւ թ յ ո ւն իմաս-

տային Հակադրության ան դա մ, մ ասն ա կան Հոդր որոշյալ Հոդի Հետ որո-

շակի շարակարգային սլա յ մ անն եր ո ւմ գտնվում է լրացուցիչ բաշխման Հա-

1 G. G ս i 1 1 a ս m e. L e р г о Ь ё т е de l ' a r t i c le et s a so lu t ion d a n s l a l a n g u e fran<jaise. Par i s , 
1919, p. 60 . 

2 M . G r e v i s s e . L e b o n u s a g e , G r a m m a i r e f ranga i se , 1 2 e m e edi t ion. Par i s , 1986 , p. 

9 1 1. Անորոշ 1լ մասնական Հոգի իմաստային նմանության մասին տե и նաև. R . M a r t i n . 

D e la d o u b l e " e x t e n s i t d " du par t i t i f . - " L a n g u e f r a n f a i s e " . Par i s , 1983 , N 57 , p. 3 4 - 4 2 ; 
И . H . А у к а щ у к . З н а ч е н и е и у п о т р е б л е н и е п а р т и т и в н о г о а р т и к л я в с о в р е -
м е н н о м ф р а н ц у з с к о м я з ы к е , — У ч е н ы е з а п и с к и М О П И и м . Н . К р у п с к о й , т . 6 4 , 
М . , 1958 , с . 1 7 2 - 1 7 3 ; А . И . Р о х л е н к о . О б о с н о в н о м г р а м м а т и ч е с к о м 
з н а ч е н и и ч а с т и ч н о г о а р т и к л я . — У ч е н ы е з а п и с к и Л Г П И и м . Г е р ц е н а , т . 2 1 2 , Л . , 
1 9 5 9 , с . 1 0 6 - 1 0 7 ; Е . A. R e f e r o v s k a y a , А. К . V a տ s i 1 i ё v a. E s s a i d e g ram-
maire f ran^ai se . M . - L . , 1964 , p. 57 . 

3 M . G a 1 m i с h e. N o t e sur les n o m s de m a s s e et le par t i t i f . - " L a n g u e f r a r i f a i s e " . Par i s , 
1986 , N 7 2 , p. 4 0 - 5 3 : Տե՛ս նաև E . О . К о с т e ц к а я . У п о т р е б л е н и е а р т и к л я 
ч а с т и ч н о г о , — " И н о с т р а н н ы е я з ы к и в ш к о л е " , М . , 1 9 4 9 , N 4, с . 4 8 — 5 0 . 
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րաբերոլթյան մ ե Հ մ մ տ . II achete normalement du pain au le\ ain ( Լ ա սովո-

րաբար թթխմորի Հաց է գնում) և L e pain est sur la table (Հացր սեղանին է): 

Մասն ավան Հոգր վարող է արտաՀայտել Նաև որոշյալ Հոդին Հատուկ ընդ֊ 

Հանրական-Հավաքական իմաստ, Հմմտ. D a n S CCS CndTOitS И > 3 d u 

moustique ( Ա յ ս վայրերում մոծակներ կան) և Le moustique pullule dans ces 
endroits (Այ и վայրերում մոծակներր վէս տ п ւմ են՝) '. Հոդի զուտ մասնական 

է մ ա и տ ր Հ ան դե и է դալիս ո ր սլե и ավելի լայն իմաստի քանակական անո-

րոշության արտահայտման մասնավոր դեպք՝. Քանակական ան որ ո շո ւ թ ֊ 

յունր քերականական իմաստ է, ի տարբերություն ոչ թվարկելիութ f ան, ո ֊ 

րր բա ռա J ին իմաստ է5'. 

Երբ մասնական Հոդբ չի արտահայտում քանակական անորոշության ի ֊ 

մաստ, այսինքն մասնակիություն, դրա կիրառումր Հան գե դն ում է բառի֊ 

մաստի տեդաշարժի կամ գոյականի քերականական կարգի փոփոխության. 

Առածին դեպքում գոյականր Հանդես է գալիս փոխանվանական արժեքով, 

ինչպես՝ El le lit du Balzac (Նա Բալզակ է կարդ ո ւ մ կամ ԱՈ VCILU (Հո րթ) - du 
VeaU (Հորթի միս)'. Երկրորդ դեպք ում գործ ունենք մ ա սն ա կան Հոդի ապա֊ 

գոյականագնոդ գոյականի միջոցով Հատկանիշի իմաստի ար տա Հ ա յաման 

Հետ, ինչպես՝ II у a de Г Ь о ш ш е dans le chien (Շան մեջ ինչ-որ մարդկային 

բան կա) ! 

Անորոշ Լւ որոշյալ Հոդերի Հետ ունեցած իմաստային րնդՀանրություն-

ներով Լւ դր ան ց ի ց բխող գործառական ա ռան ձն ա Հ ա տ կո ւթյ ո ւնն ե ր ո վ էլ 

պայմանավորված է մասնական Հոդի դո ր ծա ռո ւթյ ան и ա Հ մա ն ների ընդ-

լայնումր՚ Փաստորեն, մասնական Հոդբ գործառում է քանակական անո-

րոշության քերականական իմաստի ե թվա ր կե լի ո ւթյ ան — ոչ թվար կե-

լիության բառային իմաստների միջե գոյություն ո ւն ե ղ ո ղ տ ա ր ա տ ե и ա Լլ 

Հարաբերություններում, որոնք բովանդակության ե արտաՀա/տու թյան 

պլաններ ի միջե սիմետրիայի Լւ ասիմետրիայի արդյունք են՛. ԵրԼլու պլան-

ների սիմետրիայից ե ասիմետրիայից էլ առաջանում են լեղվաԼլան միա-

վորների, տվյալ դեպքում մասնական Հոգի առաջնային Լւ Li ր կր որ ղ ային 

կի ր ա ռո ւթյ ո ւնն ե ր ր՛. Նշենք, որ դուտ մ ա սն ա կան ո ւթյ ո ւնն արտաՀայտվում 

է քանակաԼլան ան ո ր ո շո ւթյ ան քերականական իմաստի ե ոչ թ վա ր կե֊ 

լիության բա ռայ ին իմաստի միասնության միջոգովՆշված Լյր/լու իմաստ-

ների մ ի ա սն ո ւթյ ո ւն ր պայմանավորված է մասն աԼլան Հողի ձևի Լւ իմաստի 

միջե առկա սիմետրիայով՛. Մասնական Հոդի երկրորդային Լլի ր ա ոո ւթ յո ւն-

ներր ձԼւի ե իմաստի միջե ասիմետրիայի արդյունք են՛. 

Մասնական Հոդի ի մ ա и տ ա դո ր ծա ռա կան ա ռան ձն ա Հ ա տ Լլո ւ թյ ո ւնն Լյրր Լւ 

դրանց րն դՀան ր ո ւ թ յ ո ւն ր անորոշ Հոդի Հետ կարելի է սլա ր դա բ ան ե լ առա-

ջադրելով ե լուծելով ՀետԼւյալ խն դի րն ե ր ր. 1) մ ա սն ա կան Հողի սիմետրիԼլ 

առանձնացնող գործառույթի Լւ քանաԼլական անորոշության քերաԼլանա-

կան իմաստի Հակադրում անորոշ Հոդի առանձնացնող գործառույթի ե ո ֊ 

4 Մ ասնական ե. որոշյալ Հոգերի մր ց ա կց ո ւթյ ան մասին տե n A . R G f 6 Г О V -

տ к а у а, А. К. V а տ s i 1 i ё v а. Նշվ. աշխ., էշ 60. 

• 5 В. Г. Г а к. Т е о р е т и ч е с к а я г р а м м а т и к а ф р а н ц у з с к о г о я з ы к а . М , 2000, с 
192. 

6 В. Г. Г а к. Նշվ աշխ., էշ 194. 
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ր ա կա կան անորոշության քերականական իմաստի Հետ, 2) Հոգնակիութ-

յան 0 գրսեորում մասնականության գեսլքում, 3) մասնական Հոգի երկ-

րորդային րն գՀ ան ր ա կան֊՜Հ ա վաք ա կան, փոխանվանական Լւ ա սլա գո յ ա կա֊ 

նագնող գործառույթների րա գ ա Հ ա յ տում՛. Այո խնգիրներր կսլար գաբա-

նենք и տ որ Լւ րերվող գ ծա սլա տ կե ր ի միջոցով: 

Թւլարկելէու_[ՅյուՆ Ոչ [Յ^վար կե լի пւ[3՜յո ւՆ 

( թ ի վ ) (ոչ թ ի վ ) 

ե զ ա կ ի ո ւ թ յ ո ւ ն — А (ԱՈ) А, (Ժս) — մ ա ս ն ա կ ի ո ւ թ յ ո ւ ն 

Մասնական Հոգի ի մա и տ ա գո ր ծա ռա կան առանձնահատկությունները 

վերլուծելու և անորոշ Հոգի Հետ ունե գած րնգՀանրություններր Համա-

կարգելու Համար Հիմք են ծառայելու գոյականի թվա ր կե լի ո ւ թ յ ան (այսու-

Հետե Թ) և ոչ թվարկելիության (այսուՀետե Թ 0 ) իմաստներր. Թ-ն А-В 

րն գգր կմ ան Հարարերությունն է, որտեղ A-ն գասի մեկ մ ի ա վո ր ա ռա ր կա 

նշանակող գոյականն է, իսկ B-ն նույն գասի ր ագմաթիվ առարկաներ 

նշանաԼլող գոյականր, այսինք ն՝ ԱՈչ+ԱՈ2+ԱՈ3+Un=deS: Թքրն A I ֊ B J ընդգրկ-

ման Հարաբերությունն է, որտեղ A ր՜ր ոչ թվա ր կե լի գոյականով ան վան վո ղ 

նյութի անորոշ մասն է, իսկ В րր ծավալն ամբողջությամբ, այ и ինքն Ժ՚Սչ՜Ւ 

du2+ du3+du„=ler: 

Անորոշ Լւ մասնական Հո գե ր ի գործառու յ թա յ ի ն նմանությունը սլա յ մ ա ֊ 

ն ա վո ր ված է ըն գգր կման Հարաբերությունների ա ռկայ ո ւ թ յ ա մ բ. թվար կելի 

գոյականի գեսլք ում ա յ գ գոյականով ան վան վո ղ առարկաների գասն 

րն գգր կո ւմ է այգսլիսի առարկաների Հ ո գն ա Լլի ո ւ թ յ ո ւն, անորոշ Հոգն ա ֊ 

ռանձնագնում է գր ան գ ի գ ո ր Լւ է մեկր կամ բա ղմ ա թի վ այգսլիսի ա ռա ր կ ա ֊ 

ներ, ոչ թվարկելի գոյականի գեսլքում այգ գոյականով անվանվող նյութի 

7 Վերաբերության տր ա մաբան ա ԼլաՆ ւո ե и ո ւթյ ո ւնն ե բ ի տ ե и ան Լլյ ո ւն ի ց Հնարավոր է նաե 

d u i + ճ ս շ + d u 3 + d u 4 = d u 5 , եթե մասը գէտ վո ւմ է որւղես ավելի փոքր մա սն ա բա ժինն ե ր ի ա մ բող-
իւթյոլն: Մ. Գ ալմիշն ա J ս առնչությամբ ա ռա ^ ա լւ 1լո ւ մ է նույնաԼլազմ վերաբերության 

աքսիոմը (axiome de la r e f e r e n c e h o m o g e n e ) , այսինքն՝ որևէ նյութի ծավալին նույն նյու-

թից ավելացնելով կամ այգ ծա վա լի որեէ մասը վերցնելով նյութը չի փ ո թ ո ւմ իր Լլազմու-

թյունը, ե տվյալ նյութն անվանող գոյականը կվերաբերվի ինչսլես դրա լիոՔՐ> այնսլես էլ 

մեծ ծավալին ( M . G a 1 Ш i С հ е . Նշվ. աշխ., էշ 46): Ռ. Մարտեն լյ նյութի ծավալի՝ ավելի 

փոքր մասնաբաժինների տարրալուծվելն անվանում է ենթամասի չափանիշ (fcritere d e ՏՕԱՏ֊ 

e n s e m b l e j , իսկ տվյալ ծավալին նույն նյ ո ւթի ց ավելացնելու Հետևանքով նյութի չփոփոխ-

վելն անվանում է վերամիավորման չափանիշ (СГЙёге d e ГёиШОП,), այս երկու չափանիշները 

մասնական ե անորոշ Հոգերի Համար Հավասարարժեք չեն (տե и R . М 2Լ Г է i П. Նշվ• աշխ., 

էշ 36): 
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ող£ ծավալը բա դվա ց ած է նույն նյութի տարբեր մ ա սն ա բա ժինների զ, և 

մասնական Հոգն առանձնացնում է ա J դ ծավալի անորոշ մասր. Այսսլիսով 

գործառույթային առումով, երկու դոդերի սիմետրիկ գրսԼւորումր աո ան ձ ֊ 

նագման գործառույթն է՛. Վերր բերված գծապատկերում գործառույթային 

այս նմանությունն արտագոլված է .՜Լ4յ կետագծով.' 

Անորոշ Լւ մասնական Հոդերն ունեն նաԼլ շարակարգային բնույթի եր-

կու ըն դՀան ր ո ւ թ յ ո ւն. 1) ն ա իյ ա դա и որոշ չին ե ժխտական ն ա խ ա դա и ո ւ թ ֊ 

յուններում խնդրին նախորդոդ դիրքերում մասնական Հոգր. ինչպես ե 

Հոգնակի անորոշ Հոգր, ունի իր դիրքային dcd տ ար բե ր ա կն եր ր , Հմմտ (1) 

և ( 2 ) , (3) և (4) օրինակները. 

(1) L e s puits sahariens տօոէ de simples trous creuses dans le sable 
(Exupery). 

Ա ա Հա ր այ ի ջրՀորներր ավադի մեջ փ ո ր ված Հասարակ փոսեր են. 

(2) II ^Loiseau^ vendait a tres bon marche de tres mauvais vin aux petits 
debitants des campagnes . . . (Maupassant) . 

Նա (Լո ւա գոն) էժան գնով շատ գածրորակ դինի էր վաճառում 

գյուդագի մանրավաճառներին... 

(3) Mon ami ne donnait j amai s d u p l i c a t i o n s (Exupery). 
Ընկերս երբեք բացատրություն չէր տալիս՛. 

(4) En France, on n՝a pas de petrole, mais on a des idees (Devos) . 
Ֆ ր ան и ի այ ո ւմ նավթ չկա, փ ո խ ա ր են ր կան գազավւարնել7.' 

2) Անորոշ Հոգնակի Լւ մասնական Հոգերով կիրառված գւ։յականր СП 

դե ր ան վա մ բ ունի փոխարինելու Հնարավորություն, Հմմտ. (5) օր ին ա կր 

(6)-ի Հետ. 

(5) Elle a des disques americains. Elle en a. 
Նա ա մ ե ր ի կյ ան ձայնասկավառակներ ունի՛. Նա դր անցից ունի՝. 

(6) Chez ее restaurateur on peut toujours boire d՝excellent vin. Chez ce 
restaurateur on peut toujours en boire. 

Այս ռեստորանատիրոջ մոտ միշտ կարելի է Հիանալի դինի խմել ՛. 

Այս ռեստորանատիրոջ մոտ միշտ կարելի է դրանից խմել ՝. 

Ւն չ վերաբերում է երկու Հոդերի արտաՀայտած անորոշության իմաս-

տին, ապա եդակի անորոշ Հոդն արտաՀայ տում է որա Լլա կան, ի ч Լլ մասնա-

կան Հոդը քանակական (ծավալային) անորոշություն, որով ավելի մոտ Հ 

Հ ո դն ա կի անորոշ deS Հոգին, քան եգաԼլի անորոշին՛. Որոշ լեզվաբաններ 

deS ձեր դիտում են նաե որպես մասնական Հոդի Հոգնակի ձԼյ ՝. Պետք է 

նշել, սակայն, որ ոչ թ վա ր կե լի ո ւ թ յ ո ւնն րնդՀանրասլես մերժում է Հոգնա-

կիությունը, ոչ թվալւկելի գոյաԼլանր միշտ եդակի է՛. « էյ դա Լլի ո ւթ յ ո ւ նր, — 

նշում է Վ. Կոպիտի նան, — պարտադիր չէ, որ թ վա ր Լլե լի ո ւթ յ ո ւն ենթադրի, 
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իսկ վեր^ինս միշտ ենթադրում է ե զա Լլի ո ւ թ յ ո ւն»8'. Որպես ա պա ց п ւյ ց կա-

րող է ծառայել այն փ ա и տ ր, որ նյութ ե վերացական Հասկացություններ 

արաաՀայաող դոյականներր մեծ քանակ ցույց տվող բա ռեր ի ց Հետո 

դրվում են եզակի թվով, օրինակ՝ beaUCOUp ձՇ Sable (շատ ավազ), tXOp d'eaU 

(չափազանց շատ Հուր), beaUCOUp de ЬопЬеШ* (բառացի՝ շատ երջանկութ-

յուն) ե այլն՛. Ուրեմն ոչ թվարկելի գոյականների գեսլքում սլետք է խոսել 

ոչ թե թվի 1{արգէ եզակիություն—Հոգնակիություն ներքին Հակադրութ-

յան մասին, որր չի տարածվում ա յ գ գոյ ականներ ի վրա, այլ թ ի վ ~ ո չ թիվ 

արտաքին Հակադրության մասին, որի ա ռա^ին ան գա մ ր գրսեորվում է ե-

ղակիություն—Հոգնակիություն, իսկ ^Ր^էՐոՐԳ[[ մ ա սն ա կան ո ւ թ յ ո ւն—ա մ-

բոգրականություն Հակադրությունների միջոցով: Այս մոտեցումն Է րնկած 

մեր վեր լուծությ ան Հիմքում, այն արտացոլված Է ն ա Լւ վերր բերված գծա-

պատկերում՛. 

Սակայն ոչ թվար կելի դո յ ա կան ր կարող Է անցնել թվարկելիների շ ար֊ 

քր, Հատկապես այն դեպքում, երբ ստանում Է որակական բնութագիր9 

կամ երբ վերջին ր ենթադրվում Է, ինչպես du pain (անորոշ քանակով 

Հաց)֊\1Ո pain (Հացատեսակ)֊ճշՏ painS (Համատեսակներ), du vin (անորոշ 

քանակով գինի)֊սո vin fran^ais (ֆրանսիական գինի)֊ձշտ vins fran^ais 
(ֆրանսիական գինիներ), du bruit (ինչ-որ աղմուկ)-սո bruit inattendu 
(անսպասելի աղմուկ)-deS bruitS inattendUS (անսպասելի աղմուկներ) և 

այլն: 

Հասկացության ծավալի սաՀմանափակումն րստ նյութի տեսակի, որա-

կի, ձԼլի կամ այլ Հատկանիշի Հան գե ցն ո ւմ Է ոչ թվարկելի գոյականր որ-

պես թվարկելի րնկալելուն, այսինքն ոչ թվարկելի գոյականի իմաստր 

նվազեցվում և սահմանափակվում Է (ամբողջականացվում Է) որոշակի ծա-

վալի սահմաններում10. առարկան գի տ վո ւմ է որպես մեկ ամբողջություն, 

Հետևաբար այն կարող է լինել ինչպես եզակի, այնպես էլ Հոգնակի թվով՛. 

Որակ, Հատկանիշ, երևույթ նշանակող վերացական գոյականները թվարկե-

լի դառնալու գեպքում նշում են տյգ որակի, Հատկանիշի, երևույթի կոնկ-

րետ դրսևորումներ, ինչպես՝ սո courage (խիզախություն), une intelligence 
(խելացիություն), deS COlereS (զայրույթներ), deS ennuis (Հոգսեր): Հաճախ 

այդպիսի դոյականներր Հանգես են գալիս լրացումներով, ինչպես ԱՈ Տ1~ 

lence profond (խոր լռություն), ԱՈ bruit insupportable (անտանելի աղմուկ), 

ԱՈ amour aveugle (կույր սեր) և այլն: Թվարկելի դարձած ոչ թվարկելի գո-

յականի Հետ կարելի է կիրառել նաև տարածական (ց ո ւց այն ա կան) առկա-

յացուցիչներ ցուցական կամ ստացական ածականներ, որր Հնարավոր չէ 

ոչ թվարկելիոլթյան իմաստի դեպքում, օր ին ա կ. 

8 B . Г. К о п ы т и н а . М е с т о п а р т и т и в н о г о а р т и к л я в с и с т е м е а р т и к л я сов-
р е м е н н о г о ф р а н ц у з с к о г о я з ы к а , — А в т о р е ф . канд. дисс. , Л., 1966, с. 8. 

9 М. W i 1 m е է. Les determinants du nom en frangais: essai de synthsese.- "Langue fran-
9aise". Paris, 1983, N57, p. 27. 

1 0 Վ. Գոլրևիչլլ գտնում է, որ քանակական и աՀման ա փ ա կո լմր ընկաձ է որոշյալու-

թյան կարգի Հիմքում: В . В . Г у р е в и ч. О к а т е г о р и и „ о п р е д е л е н н о с т ь - н е о п р е -
д е л е н н о с т ь " . — В кн.: " П р о б л е м ы я з ы к о з н а н и я и т е о р и и а н г л и й с к о г о я з ы к а " . 
Вып. 4, М „ 1978, с. 27. 
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(7) Cette eau etait bien autre chose qu'un aliment (Exuperv). 
Այգ £ ո է ֊ ր ը միայն սնուցման միջոց լԷը' 

(8) Et de nouveau regnera се silence solennei. . . (Mauriac). 
Եվ Նորիդ կտիրի այդ Հանդիսավոր լռությունը... 

(9) J e n'ai j ama i s տս vers quoi tendait cette puissance forcenee en moi et 
hors de moi (ibid). 

Եվ երբեք չիմացա, թե դեսլի ուր էր ձդաում այդ կատաղի ուժը, 

որն իմ մեջ էր և ին ձն ի դ դուրս՛. 

(10) Ton indifference me fascine. 
՝P>n ան տ ա ր բե ր ո ւ թ յ ո ւնն ինձ ապշեցնում է: 

Թ՝0՜Էց ան ց ո ւմ ր Թ-ին կա տ ա ր վո ւմ է ամբողջականության ե ե դա կի ո ւ թ ֊ 

յան իմաստների միասնության միջոցով (գծապատկերում ВյՀ—^A), ոբր 

թո ւյլ է տալիս անցնել Հ ո դն ա կի ո ւ թ յ ան ա մբո ղջ ա կան ո ւթյ ո ւն ՜^ ե զ ա կի ո ւթ-

յուն=> J Հոգնակիություն ( В А —>В): Եղա կի ո ւթյ ան և ամբողջականության 

ի մ ա и տն ե ր ի միասնության միջոցով կարող է տեղի ո ւն են ա լ նաե Հակառակ 

անցում Թ՝~ից Թ՝օ՛ ^ J ս դեպքում թվարկելի գոյականր ընկալվում է որպես 

ոչ թվա ր կե լի: Հնարավոր է Թ-ից Թ0 ան ց մ ան երեք դրսևորում 1) մա սն ա՛-

կան Հոդն ունի րն դ Հ ան ր ա Լլան֊ Հ ա վա ք ա կան գործառու յ թ , 2) մա սն ա Լլան 

Հոգն ունի փ ո իյ ան վան ա կան գործառույթ, 3) մասնական Հոդ ն ունի ապա֊ 

գոյականացնող գործառույթ: Երեք դեպքում էլ գործում է եզակիությու ն 

՜ ամբողջականություն մաս անցումր (AB յ—>A յ): Առաջին դեպքում, 

սակայն, գերակա է ամբողջի իմաստր, մասնական Հոդն այստեղ կատա-

րում է րն դՀ ան ր ա կան-Հ ա վաք ա կան գործառույթ և են թաղ բում է ղասիղ 

նրա ա ռան ձին անդամների տարանջատման անՀնարին ությու ն, չտարո-

րոշված Հոգնակիություն, ինչպես (11) օրինակում՛. 

1. ԸնգՀանրական—Հավաքական գործառույթ: 

( И ) II у a de la carpe dans cet etang. 
Այս ջրամբարում ծածան կա՛. 

Մասնական Հոգի այս կիրառումր իմաստային և գործառույթային տե֊ 

սանԼլյունից նման է Հոգնակի անորոշ Հոդին, Հմմտ. (11ա) օրինաԼլր (11)—ի 

Հետ. 

(11ա) II у a des carpes dans cet etang. 
Այս ջրամբարում ծածաններ Լլան՛. 

1Լերր բերված դծապատկերում գործառույթային այս նմանությունն 

արտացոլված է В—УА յ կետագծով ՛. 

Ամբ ո ղջ ա կան ո ւ թ յ ան գերակա իմաստր դո ր ծա ռո ւ թ յ ան մԼյԼլ այլ ոլոր-

տում ենթակա— գոյականին ն տիւ որ դող դիրքում, արտաՀայտվում է որոշ-

11 Ալ աքաձԼւ Հավասարության նշանը ցույց է տալիս ընդգրկման Հարաբերության rurj-
ղությու նը 
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յալ Հոգի միջոցով՛. Ւնչսլես մասնական Հոգի մասնակիության, այնսլես էլ 

ամբւոգրականության իմաստի գեսլք ում, որոշյալ Հոգր այս գիրք ում մաս-

նականի Հետ գտն վում է լրագուգիչ բաշխման Հա ր ա բեր ո ւ թ յ ան մեր, Հմմտ. 

(12) օրինակր (11)-ի Հետ: 

(12) L a carpe abonde dans cet etang. 
Այս Րրամբարր լի է ծածանն եր ո վ՛. 

Եր կր որ գ Լւ երրորգ գեսլքերում գերակա է մասի ի մ ա и տ ր, որր մի գեսլ-

քում ձեուք է բերում վւ ոխ ան վան ա կան արժեք, ինչսլես (13) օրինակում, 

մյուս գեսլքում մասնական Հոգն ունի ա սլա գոյ ա կան ա գն ո ղ գործառույթ, 

նրան Հաղորդող գոյականի առարկայական ի մ ա и տ ր վերափոխվում է որա-

կի իմաստի, ինչսլես (14) օր ին ա կո ւմ 

2. Փոխանվանական գործառույթ՛. 

Elle lit du Balzac. 

Նա Բալգակ (Բալզակի и տ ե ղծա գո ր ծո ւ թ յ ո ւնն ե ր ի գ) է կարգում՛. 

3. Ասլա գոյ ա Լլան ա գն ո ղ գործառույթ՛. 

II у a de Г Ь о ш ш е dans le chien. 
Շան մեր ինչ-որ մ ա ր գկայ ին բան կա՛. 

Նշված երեք գեսլքերում էլ առկա է մասնական Հոգի ձԼւի ե իմաստի ա-

սիմետրիկ գրսԼւորումր, այսինքն այն Լլիրառված է երկրորգային արժե֊ 

քով՛. 

Հայ լեզվաբանական գրականության մեր մասնակիության իմաստի Լւ 

գրա քերականական արտաՀայտչամիրոգների խնգիրր, սակավ բա գա ռո ւ թ ֊ 

յուններով, ուսումնասիրված չէ ՛. Առա^ի ն Հայագքիգ գա բացատրվում է 

այն Հանգամանքով, որ, ի տարբերություն ֆրանսերենի, Հայերենր Հա֊ 

տուկ քերականական ձԼւ չունի մասնակիություն արտաՀայտելու Համար՛. 

Աակայն իրավիճակր միայն առարին Հայագքիգ է այգսլիսին, քանի որ Հա-

յերենում մասնակիություն արտաՀայտելու ^իՐոգր Հ^՚նգ ձԼւի բա գ ա կա-

յ ո ւ թ յ ո ւնն է զրո Հոգր'. Հոգին ն վի ր վա ծ ո ւս ո ւմն ա и ի ր ո ւ թ յ ո ւնն եր ո ւմ Լլա մ 

զրո Հոգի վերաբերյալ միայն Հսլանգիկորեն է նշվում, Լւ այն բնութագր-

վում է միայն որսլես «անորոշի քերաԼլանական ար տ ա Հա յ տ մ ան միրոգ 

Հայերենում»12 կա մ գրп Հոգի մ ա սն ա կի ո ւ թ յ ո ւն արտաՀայտելու խնգիրր 

(13) 

(14) 

1 2 Հ. Զ- Պ ե տ ր ո и յ ա ն. ԼԼրոչյալի ո լ անորոշի, անձի ու իրի աո-ումներր Հայերե-
նում. Երևան, I 9 6 0 , էշ 52: 
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շի արծարծվում՜՜.' Զրո Հոգով մասնակիություն արտահայտելու մասին 

խ nunւս է Մ- Ա սատր յա и ր 

Հայերենի ւիաստերր ցույց են տալիս, որ գր и Հոգը, Բա^է անորոշութ-

յուն արտահայտելուց, ունի նաև մասնակիության իմաստ, աո անձնաց-

նում է նյութ և վերացական Հ ա и կա ց ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ն շ ան ա կո ղ գոյականների 

ան որ ո շ մասր՛. Ասվածի ա սլա ց ո ւյ ցն են Բակունցի «Բրուտի աղան» պատմ-

վածքից բերվող օր ին ա կն ե ր ր. 

(15) Գետի ափին կանայք ցորեն են լվան ո ւմ՝. 

(16) Գունվար աղլուիյի մեջ Ան ա զիղին փաթաթել է լավաչ, խորոված 

սիմինգլւ, սխտորած լոբի, մի քանի վարունգ և մի քիչ պանիր ՝. 

(17) Գինի պիտի խմեն այգ կժից, թե աղֆիկր Հարսանիքի ^ուրր պի-

տի տանի... 

(18) ԽղճաՀարություն է իննում ինձ վրա, երբ տեսնում եմ նրա 

գզգզված մ ա զեր ր և ցեխի շիթր այտի վրա՝. 

Բերված ն ա խ ա գա и ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ո ւմ ց ո ր ե Ն , լ ա վ ա շ , խ ո ր ա ց ա ծ ս ի մ ի Ն դ ր , 

ս խ տ ո ր ա ծ լ ո բ փ , մ ի պ ա ^ ^ ր . դ է ^ է 1 ' I й ա Ր п L P | п Լ < 1 յ գոյականներր և 

անվանական խմբերր կիրառված են զրո Հոգով, և խոսքր ղրանց անորոշ 

ք ան ա կի մասին է՛. 

Բացի գրանից, Հա յեր են ի փաստերր ցույց են տալիս նաև, որ այն օրի-

նաչափ ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ր, որոնք րնկած են ֆրանսերենի մասնական Հոգի գոր-

ծառության Հիմքում թվա ր կե լի ո ւթյ ան և ոչ թվա ր կե լի ո ւ թ յ ան իմաստների 

տեսանկյունիդ, Հատուկ են նաև Հայերենի մասնական արժեք ունեղող զրո 

Հողին՛. Այսպես, ոչ թվարկելի գոյականր Հայերենում կարող է ղ տոն ալ 

թվարկելի, եթե ունի որակական բնութագիր, Հմմտ. [i գո/ա/լանր (19) 

և (20) օր ին ա կն ե ր ո ւմ. 

(19) Հորթերր վախվխելով, Ավոչերր վեր պաՀած, մտնում են ծանծա-

ղուտը, £ուր խմում, и ա ր и ռա լո վ ետ գալիս (Բակունց) 

(20) Ա յ պաղ ^րբեր, զուլալ Հըրեր, 

Որ գալիս եք սարերից... ( Թ ո ւ մ ա ն յ ա ն ) ' . 

(19) օրինակում խոսքր £ ր ի անորոշ քանակի մասին է , իսկ ( 2 0 ) օրինա-

կում ^ուր գոյականի Հոգնակի թի վ ստանալր պայմանավորված Լ նրա 

Հատկանիշային բնութագրով պաղ և զուլալ՛. 

Հայերենում ևս Հնարավոր է անցում Թ ֊ ի ց ԹԸ' Ա յ ս գեսլքում զրո Հողր, 

ինչպես և ֆրանսերենի մասնական Հողր, կարող է ունենալ լւն դՀ ա)յր սլ-

կան—Հ ա ij աք ական, փոխանվանական և ա պա գոյ ա կան ա ցն ո ղ գործառույթ֊ 

ներ՛. Առածին դեպքում զրո Հոդով առկայացող գոյականր նշանակում կ 

առարկաների չտարորոշված Հոգնակիություն, ամբողջություն՛. Ալս 

13 Э. Т у м а н я н . А р т и к л и в с о в р е м е н н о м а р м я н с к о м я з ы к е М о с к в а — 
Ереван , 1963, с. 1 3 0 ֊ 182. 

1 4 Մ. Ա и ш in ր յ լս Ն ժամանակակցից Հայոց լեզվի ձևաբանության Հարցեր, դիրք 
Ա. երևան. 1970. Ա 243-244, ն ո ւ յ ն ի ժամանակակից Հայո,, լեզու, երևա),. 1083. Ա 
105: 



Ֆ ր ա ն ս ե ր ե ն ի մ ա ս ն ա կ ա ն և հ ա յ ե ր ե ն ի զ ր ո հ ո դ ե ր ի զ ո ւ գ ա դ ր ո ւ մ 117 

երևույթին, սակայն , ա յ յ մեկնաբանություն է արվում լեզվաբանական 

գրականության մեր՛. Այսպես, Ա. Խաչատրյանր գանում է, որ «Քաղաքում 

այՂ °PH 4.t1^JLLn[' երԼւագ» նախադասության մեր դէ՚^Վ"!1 գոյականն ունի 

րնդՀանուր-Հասկագական իմաստ1'. Պետք է նշել, որ գիՆ^որ գոյականր 

այգ նախադասության մեր ոչ մի դեպքում չի կարող ունենալ րնգՀանո֊ւր֊ 

Հասկացական իմաստ, քանի որ Հայերենում ենթակայի դիրքում այդ ի՜-

մաստի արտաՀայտումր Հնարավոր չէ զրո Հոդի միրոգով՝. Այո մասին 

մենք խոսել ենք այլ տեղում ե այստեղ այդ խնդրին չենք անդրադառ-

նա1 ՚ ' . Իրականում գիՆ^որ գոյականր վերր բերված նախադասության մեր 

ար տ ա Հա յ տ ո ւմ է ր նդՀանրակա ն֊Հավաք ական, չտարորոշված Հոգնա-

կիության իմաստ: Զրո Հոդի այգսլիսի կիրառման դեպքեր են նաև (21) և 

(22) օրինակները, որտեղ Հ ա յ , P ո ւ_րք , ը Ն Լ լ ե ր , բ ա ր ե կ ա մ գոյականներն ա ր ֊ 

տ ա Հա յ տ ո ւմ են րն դՀ ան ր ա կան-Հ ա վաք ա կան, չտարորոշված Հոգնա-

կիության իմաստ. 

(21) Աչ ուն էր, երր լուր բերին, թե մոտակա շրջանում Հայ, թուրք 

խաոնվել են իրար, գյուղեր են կրակում... (Բակունց).' 

( 2 2 ) Ընկեր, բարեկամ գրնացին, եկան, 

Կրկին Հաչտության չեղավ մի Հրնար (Թումանյան)'. 

Հայերենում, ինչսլես նշեցինք, մասնական արժեք ունեցող զրո ՀՈԳՐ 

կարող է ունենալ նաե փոխանվանական գործառույթ, օր ին ա կ. 

\ 
(23) Նա Զարենգ (Զարէ՛նգի ստեղծագործություններից) է կարգում՛. 

Ւն չ վե ր ա բե ր ո ւմ է զրո Հոգի ա պա դո յ ա կան ա ցն ո ղ գո ր ծա ռո ւյ թին, այ-

սինքն Հատկանիշ արտաՀայտելու ն պա տ ա կո վ մ ա սն ա կան զրո Հոգի կ ի ֊ 

րառմանր, ապա Հայերենր չի արգելում (24) օր ին ակի տիպի նախադա-

սությունների կազմության Հն ա ր ա վո ր ո ւ թ յ ո ւն ր. 

(24) Նրա մեր ագվես եմ տեսն ում'. 

Այսպիսով, ի մի բերելով վերր շարադրածր, կարելի է ասել, որ մասնա-

կան Հոդի ի մա и տ ա դործա ռա կան и ա Հ մ անն եր ի րնգլայնումր կապված է 

դո յ ա կան ի թվարկելիության—ոչ թվա ր կե լի ո ւ թ յ ան իմաստների, թվի 

և գրա մերժման միրև առկա դործառույթային դրսևորումների Հետ՛. 

Ֆրանսերենի մասնական Հոդի դործառույթային բոլոր դրսևորումներին 

Համապատասխանում են Հայերենի մ ա սն ա կան արժեք ունեցոգ զրո Հոդի 

գործառույթներր '. 

1 5 Ա. Ե. Խ ա չ ա տ ր յ ա ն . Հայերենի "րոշիչ Հոգէ մի շարք ա ռան ձն ա Հ ա տ կո ւ ֊ 
թյուններ.— «Լրաբեր Հասարակական գիտությունների». Եբեան, 1975, №4, 101'. 

1 6 Ա. Բ ա ղ դ ա ս ա ր յ ա ն . Գոյականի առկայացուցիչների Համատեքստային 
լի ո իյ ա ր ին ե լի ո ւթյ ունր ֆրանսերենում և Հայերենում.— «Կանթեղ». Երևան, 2001, N՝> 5, Է9 
48-49: 
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СОПОСТАВЛЕНИЕ ЗНАЧЕНИЙ и ФУНКЦИЙ ФРАНЦУЗСКОГО 

ЧАСТИЧНОГО И АРМЯНСКОГО НУЛЕВОГО АРТИКЛЕЙ 

АР МЕН БАГДА САРЯЛН 

Р е з ю м е 

О с о б о е м е с т о в с и с т е м е а р т и к л я ф р а н ц у з с к о г о я з ы к а з а н и м а е т частичный 

артикль , к о т о р ы й у п о т р е б л я е т с я с н е и с ч и с л я е м ы м и с у щ е с т в и т е л ь н ы м и По ме-

ре р а с ш и р е н и я границ с е м а н т и к о - ф у н к ц и о н а л ь н ы х проявлений частичного ар-

тикля, он начал у п о т р е б л я т ь с я т а к ж е и с и с ч и с л я е м ы м и с у щ е с т в и т е л ь н ы м и , что 

я в л я е т с я р е з у л ь т а т о м а с и м м е т р и и м е ж д у его ф о р м о й и г р а м м а т и ч е с к и м значе-

нием. А с и м м е т р и я ф о р м ы и с о д е р ж а н и я л е ж и т в о с н о в е у п о т р е б л е н и я частич-

ного а р т и к л я в его в т о р и ч н ы х ф у н к ц и я х , к о т о р ы м и я в л я ю т с я а) о б о б щ е н н о - с о -

б и р а т е л ь н а я ф у н к ц и я , б) ф у н к ц и я м е т о н и м и з а ц и и , в) д е с у б с т а н т и в и з и р у ю щ а я 

ф у н к ц и я . П р о б л е м а н у л е в о г о а р т и к л я в а р м я н с к о м я з ы к е мало и с с л е д о в а н а 

С о п о с т а в л е н и е ф а к т о в а р м я н с к о г о я з ы к а с ф р а н ц у з с к и м д а е т в о з м о ж н о с т ь 

у с т а н о в и т ь , что н у л е в о й а р т и к л ь в а р м я н с к о м я з ы к е и м е е т в т о р и ч н ы е ф у н к -

ции, т о ж д е с т в е н н ы е с т е м и ж е ф у н к ц и я м и ф р а н ц у з с к о г о частичного артикля . 

COMPARATIVE ANALYSIS OF FRENCH PARTITIVE AND ARMENIAN ZERO 
ARTICLES' MEANING AND FUNCTIONS 

ARM EN BAGHDASAKYAN 

S u m m a r y 

The partitive article, which is used with uncountable nouns, takes a special place in the sys-

tem of French articles. With the extention of its semantic and functional manifestations, the parti-

tive article is used with countable nouns as well, which results from the asymmetry between its 

form and grammatical meaning. The asymmetry of the form and the content brings about secon-

dary functions of the partitive article which arc: a) collective generalizing function, b) metonyini-

zation function, c) desubstantivization function. The problem of the zero article in Armenian 

requires further study. Comparative analysis of French and Armenian data allows us to arrive to 

the conclusion that the semantic and functional manifestations of Armenian zero article arc simi-

lar to those of French partitive article. 


